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Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Stralle 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70028 MODUGNOQ (BARI)
ITALY
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Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Group

Delivery Note

Lleferschein

5y LlefererNr.
Supplier No. Dalivary nole
Code foumisseus Eon de livraison
91001046
10 $1;Zel;cl}an 11) Bestellung/Crder/Commande 10} ﬁ;ﬁtizdatlendes Beslellars 12) Unsere Abtellung 13} TelFax Purchwahl 14} Unsere Aufirags-Nr.
Vowortgence | 5500045560 0000 indic, compam. chent Nolve cpanament o Holro ardia .
0000038187 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
18) Vi Way of Ship ode d'expédilion frei]d 20} unfrelid 21} Verpackungsart 22) Versandzeichen 23) Gesamgewicht %o/ Welght kgs / Palds kg
forwa_rgier HIVO Fanco ::fii:iﬂ :Iz;'gl:ig'emballage Eitgﬁﬁili'::gmiﬁi I'envot brutte/grossmt nettolnetinet
Spedition Schweitzer X |see below see document B.960 7.910
25) \ ing Address/Adr d'expédition 26) Abladestelle/Unload L ley do déch
Magna PT S.p. A Vla dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248 (}1 AQ\AQ
27y Pos.  28) MaleralKunde/CustomarParl/RéférencaClient 28) MaleriallMaterial!Hérérenne 30} Mengs - 31) Einhéht
ftem Anderungsstand/EngineeringChange/Etat Technique Jeseripilon Quantity Unit
Poste Kundancharga!CusIumerBalnhn.m ::ﬂanl PmdukﬂnnschargerPrndumlon batehfl.ol du produclion Quantité Unité
01Cc 2516121890 111283-02 G 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 1262507 689196
5000037789
20MnCrs5
Vormaterial 100 % verwechslungsgeprift
020 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVYOGEL Input Shaft outer Hintérschirit] ME.& NAG E ﬁ_
DEW 125250 7 689196 ACCETTAZIQ S.rl
5000037790 NE MERC
Quantita dichiarata; 2.8-Q.0
20MnCrS5 Quantia
Vormaterial 100 % vefyyec [p 1ungqs§epruﬂ
030 2516121890 111283-02 Quantitd Imbatli 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinief SSRfke e schede dimballo: - [5/[N0]
DEW 125250 7 689196 i controllo: 2 odf23
5000037788 2
20MnCrs5
Vormatetial 100 % verwedtislungsgepriift
Incoterms 2020; FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104198
Country of origin: DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers® General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Qur General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under https:iwwaw.hirschvogel.comfenfagb.himl .

BTV Bank, Memmingen, Currenicy: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEGTXXX
Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DE8S 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEMTWHM
Bayem LB, Miinchen, Cumency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX
Deutsche Bank AG, Mlinchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC; DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Ditsseldorf, Currency: EUR, [BAN: DES2 3003 0880 0700 5650 08, BIC: TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTS00

Hirschvogel Umfarmtechnik GmbH

Denklingen

District Cotirt Augsburg HRB 23817

Management Board:

Jorg Rackauf {Chairman), 1/4
Walter Bauer, Dr, Dirk Landgrebe
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Hirschvoge) Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogal-StraBe 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNOQ (BARI)

ITALY

®

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com

www. hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Group

[ e

Kuntidn i, PN Datum e
Luslomerdo. MNa. Bate -
Mo, dueliant . Ne. N Lo
20011 i 8203184, | . Yipi0g.0055 ¢
5)  Lleferar-Nr. Llafersthein Datum
Supplier No, Delivery note Dale
Caods foumlsseur Ban da livralson Date
91001046
1 :rrereFizchren 11) Beasfallung/Crder/Commande 10) Zusatzdalen des Bestellers 12) Unsera Abtailung 13} TeliFax Durchwahl 14) Unsere Aufirags-Nr.
vorordtérence | 5500045560 0000 el complbon. cent Hotes daparoment TelFaxmtime Notes i o,
0000038187 0805 8580 HUG-LGT/Das 6552/092
18) Vi Way of Ship de d'expéditicn fm:d 20 l.lnfrel[d 21} geg:ckungsan 22) Ve;sandzalmun 23) Gesamigewithl kg/ Welght kgs / Polds kg
fOI'W&ll"dEf HIVO . g‘ﬁnr.o :mam M:de]:gamhallaue ﬂlﬁﬁ'ﬁﬂmﬂé’é Fenvol brutlo/gross/mt netlosnstinel
Spedition Schweitzer X |see below see document 8.960 7.910
25) VersandanschrifShipping Ad \dressa d'expédilion 28) Abladostelle/Unload L feu de déchargement
Magna PT S.p.A, Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27 Pos.  28) MateralkundeiC ar/Réfé Hlent 28) MaledaliMateral/Ré{érenco a0) Menge 31} Einhelt
Item AnderungsstandfEnglnesringChange/Eiat Technique bl ipli p Cuanilty Unlt
Posla Kundenchan ot Cllent ] o batchiLol du Quantité Unité
LI VenderBatchitof Foumnlsseur
040 2516121880 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft cuter Hinterschnitt
DEW 125250 7 689196
5000037785
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
050 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 1252507 689196
5000037786
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
060 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 1252507 689196
5000037962
20MnCrs5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104198
Country of origin: DE
Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers® General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract, Cur General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under https:/iwww.hirschvogel.com/enfagb.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXXX

Sparkasse Oberfand, Wellhelm, Currency: EUR, IBAN: DES5 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Milnchen, Cumrency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, MOnchen, Curency: EUR, 1BAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Diisseldorf, Currency: EUR, IBAN: DE52 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEQS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvoge! Umformtechnik GmbH

Denklingen

District Court Augshurg HRB 23817

Management Board:

Jirg Rickauf (Chairman),
Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe

2/4
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. > Hirschvogel
¥ L]
Umformtechnik
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
) hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com
Hirschvoget Umnformtechnik GmbH A Company of the
Dr.-Manfred-Hirschvoge!-Strafie & + 86920 Denklingen, Germany Hirschvoge! Group
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO {BARI)
ITALY Delivery Note
Kemden- B, G - Datem
Customar Ho. Ko “Date .
Nb. du clisnt No. " Date m
20011, . - 83313184% Yo oeones
5y Ulaferer-Nr. Lleferschein Dafum
SupplerNo. Defvery note Data
Code foumisseur Bon de livraison Date
91001046
10} %Zeéchr:n e 11) Bestellung/Onder’Commands 10) iud:;llzdai? ctlus Baslt)el:ers 12} msg: Abteilung 13) TelJFaxDurchwahl 14) Unsere Aufiraggs-Nr.
vaerittencs | 5500045580 0000 Indic. compiém. oot Nolrs départoment Toi ek Kok ortr .
0000038187 0805 8580 HUG-LGT/Das 6552/092 .
19) Versandarway of Shipmen/Mede d'axpédillon fre:d 20} unrre:d 21) \;eﬁckungsad 22) Versandzeichen 23} Gesamtpewicht kg! Welaht ks / Polds kg
forwa;_der HIVO . g-:nen ::ﬁadu M%der:iqemballaus Isd'gr?ﬁ:lrgm:;"éi Tenvel brutto/gross/brul nellofmevnet «
Spedition Schweitzer X |see below see document 8.960 7.910
25) V hif/Shipping Add. d'expédillon 28) Ablnd Inload L lon/Liew de
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27 Pos,  28) MateralKunde/CuslomerPariRéférenceClient 29) MaleﬁaltMatedab’Rélérence 30) Menge 3} Einhel
ltem AnderunusslandrEngmearInuChangelEiai Technique Jascriptian/D Quantity Unlit
Poste :4:"; h S “m Client Produkt ge/Producilon bateh/Lot du p Quantité Unité
070 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL tnput Shaft outer Hinterschniti
DEW 125250 7 6891986
5000037965
20MnCrs5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
080 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 125250 7 689196
5000037960
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
030 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 125250 7 689196
5000037966
20MnCr85
Varmaterial 100 % verwechslungsgeprift
Incoterms 2020; FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104198
Country of origin:
Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or devlzating customers® General Terms or Conditions are niot accepted by us and do
not becomsa pant of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can ba reviewed under hitps:iiwww.hirschvogel.comfenfagb.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEB1XXX
Sparkasse Oberland, Weilhelm, Curency: EUR, IBAN: DE8S5 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM
Bayem LB, Miinchen, Currency; EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1635 46, BIC: BYLADEMMXXX
Deutsche Bank AG, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardi, DOsseldord, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stutlgart, Currency: USD, [BAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTS00

Hirschvoge! Umformtechnik GmbH

Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817

Management Board:
Jéirg Rickauf {Chalrman),

Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe

3/4
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Hirschvagel Umformtechnlk GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strafie 6 - 86920 Denklingen, Germany

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvoge!-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvegel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Group

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70028 MODUGNO (BARID} ' .
ITALY * Delivery Note
‘Kundedn-Nr." bt N - * T Datum t.
CustomerHo, o, Pate 4
No, dhu cliant - . ' ':.-;Dal_a AT ;,‘
20011, . .3, 832131847 ° T45059003
5)  Lleferer-Nr. Lleferschein Datum o
Supplier No. Delivery nole Dale
Code foumisseur Bon de livralson Date
91001046
o) !')’wuZeécl}en 11) BestellungiOrderCommande 10) ﬁ‘s’amtzdamndas Baesielars 12) Unsere Ableflung 13} Tel/Fax Durchwah! 14} Unsera Auftrags-Nr.
voreriterence | 5500045560 0000 fadic,compibm. chens ot déparemment ket N o .
0000038187 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
10) Wi dari\Way of Ship Mode d'axpédili fre:d 20) unrrn:d 21) gamka!ackungsan 22) Versandzelchen 23) Gesamtgewicht kg/ Weigh! kps / Poids kg
forwarder HIVO Fr:nco ::ﬁadﬁ M?:jar::lg'amballaga fm?ﬁ'l‘izﬁﬁ Tenvol brutio/gross/brut nelto/netinet
Spedition Schweitzer X |see below see document 8.960 7.910
25 V¥ iM/Shipping Address/Ad d'expédition 26) Ablad Unload L ionfLisu de décharg
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
S ﬁ::{ = :K.ndwungI;;;:!Englnaaﬂ:;af;ir;:r:é;"'?gthnlqua ) Elularlal.'Ma!:!ieURE[é‘{eng‘a ptlon b gﬁ::t?ly * E:}?eﬂ
Paoste :’ .‘ I stome L__Llc‘llent Produk batchiLat du prod Quentité Unilé
100 2516121890 111283-02 280 pec
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 125250 7 689196
5000037961
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
16/62 161 10 pc
HESON 15/62
Gesamtsumme/Total quantity 2.800 pc
Handling Unit Number Filling Quantity
53031344 - 53031353 280 pc

Incoterms 2020:
Country of origin:

FCA Denklingen

AEO:

AEQF 104198

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or devialing customers® General Terms or Conditions are not accepted by us and do
nol become part of any contract. Qur General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:/iww.hirschvegel.com/enfaghb.himl .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX

Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, 1BAN: DE8S 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEMI1WHM

Bayern LB, Miinchen, Cumrency: EUR, 1BAN: DE28 7005 0000 0004 1695 48, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, MOnchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhard?, Dosseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stutigart, Currency: USD, IBAN; DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvoge! Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board;

Jorg Rtickauf {Chairman),

Walier Bauer, Dr. Dirk Landgrebe

4/4
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. 11> Hirschvogel
_ Umformtechnik
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com
Hirschvogel Unformtechnik GmbH A Company of the
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Sirale 6 - 86920 Denkiingen, Germany Hirschvoge! Group
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI)
ITALY
Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01
Kunden-Nr.. T.oMe : Batem > e [
Custemer Mo, s .o L5 pate Ve b
ﬁthdn.ﬂlagy k:‘ e fo,, e\: LR E Dala \
20011 83213184 ¢ 10.082023 1., -
5} LlefererNr. Lleferscheln DCatum
Supplier No, Delivery note Date
Coda fournlsseur Bon de livralson Date
91001046
10) it Zeichen 11) Bestellung/Order/Commands 10) Zusatzdaten des Bastellers 12) Unsers Abteliung 13} TelJFax Curchwah! 14} Unsere Auftrags-Nr.
Your Referonce Additional Customer Data Qur Deparimant Phone/Fax Exdensien Our Order No,
Votre référence 5500045560 00001 Indie, complém, elient Nore dépariement TélJFax Inieme Nolre ordre no.
0000038 HUG-LGV/Au 5808 / 9300 50190225
18) VersandarlWay of ShipmentMade d'expddilion fra]ld 20) unl’re:d 21 Veg::kungsarl 22) Versandzeichen 23) Gesamigewichl kg! Welght kgs / Poids kg
forwarder HIVO fanco [ pandn Mode demballsge idanifiaton i renvel buflofgrass/brul nettolnetinet
Spedition Schweitzer X see document 8.9850 7.910
25} Versandanschrifvshipping Address/adressa d'expédition 28) Ablad Inload LocationfLieu de déch
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 10048
70026 MODUGNO (BARI)
27) Pos, 28) MateriakTell-Nr. 28) MaterialMaterialRéférence 30) Menge 31) Einhell
liem Customer Part No. il Jascriptlon/Dascripll Quantily Unit
Poste Référence du clien Produktionseharge/Preduciicn kaich/Lot du production Quantié Unité
010 2516121890 111283.02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 125250 7 689196
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
lte Unit Value Lower Limit Upper Limit
result Cu + 10*Sn % 0,2500 00,0000 00,5000
quotient Al / N 3,1 2,0
production process E - Electrically melted
Reduction ratio min. 19,0 8,0
(raw) Grain size 8
CL, K3 (Oxide) < 30,00
(part) Hardness (HB) HB 188 150 225
Chemical Analysis/ Heat Analysis
C 90,1900 % 5i 0,2300 % Mn 1,2000 % P 0,0090 % S 0,0270 %
Cr 1,2000 % Mo 00,0500 % Ni 0,1800 % Cu 0,1300 % Sn 00,0120 %
Al 0,0370 % VvV < 0,010 % Ti 0,002 % B 0,0005 % Nb < 0,003 %
Ca 0,002 % N 0,0120 % Pb <« 0,002 % As 00,0030 % Sb < 0,002 %
O < 25,0 ppm H < 2,5 Ppm .
Hardenability
mm 1,5 3 5 7 9 11 13 15
HRC 45,0 44,0 43,0 40,0 37,0 34,0 33,0 32,0
This document was generated electronically acc. to EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspection representative: B. Kast / QMW

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX

Sparkasse Oberand, Wellheim, Currency: EUR, IBAN: DE85 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayern LB, Mdnchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Mitnchen, Cumency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMNXXX

HSBC Trinkaus & Burkhard!, Pisseldorf, Curency: EUR, IBAN: DE5S2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stutigant, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817

Management Board;

Jarg Rilckauf (Chalmmnan),
Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe
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seit Ober

57

Jahren

MR Frachtbrict (LT T
Seite 1
Sendung-Nr.: 23-007510 vom 01.08.2023 telvont
23-007510
4 Absender / Expediteur " INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
Hirschvogel Umformtechnik GmbH CMR
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6 LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
° K Diese Befdrderung unterliegt irotz einer ge- Celransportestsoumis, nonobstanttouteclause
86920 Denklingen gentailigen Abmachung den Bestimmungen des conlraire, & la Convention relative au contrat de
UbereinkammensOberdenBefdrdenmgsvertragim franspert internafional des marchandises par
intern. StraBengtterverkehr (CMR). routa (MR).
Empféngar / Destinatai Frachtfiitirer /Tt it
2l'lr[)RGlaA P'FSS'}?J?KE: § Frachitiver f Transportaut Benutzte Gen.-Nr.:
VIA DEI CICLAMINI, 4 SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
70026 MODUGNO Intern. Spedition KG
ITALIEN Caril-Benz-Strafie 23
71634 Ludwigshburg
3 Auslisferungsort das Gules / Kieu prévu pour iz livraison da la marchandise 7 Nachfolgender Frachifiihrer ! Transporteurs successifs
Ort/Lieu MODUGNO
Land/Pays [talien Zeit/ Temps

Datum/Date  16.08.2023

4 Ortund Tag der Ubernahme / Lieu et date de la prise en charge de la marchandise

On/ Lieu Denklingen

. g Verbehalte und Bemerkungen des Frachtithrer /
Land/Pays Deutschland Zeil/ Temps Réserves et observalions des transporteurs
Dalum/Date  10.08.2023

5 Beigefigte Dokumente f Documents annexes

g Pos. 4 Zeichen/Nr. 44 AnzahlderLM 4o Artder Verpackung 43 Bezeichnung dos Gutes 1.4 Gewicht, kg 45 Umfang
No. Margues et numéros Nombre des colis Mode demballage Nature de la marchandise Poids, ka cbm
1 83213184 10 COLLI Getriebeteile 23.795
2 83219095 15 COLLl
Summe: 25,00 COLLI 23.795,00
Total:
16 Anweisungen des Absenders 47 Angaben zur Ermittlung der Tanfkilometer mit Grenzliberg&ngen
yon bis km
1 8 Frachtzahlungsanweisung / Prescriplion d affranchissement 2+ Besondere Vereinbarungen / Conventions particulieres

unfrei - Rechnung an Empféinger

Ubernahmebestifigung des Fahrers: Die Sendung wurde

Amlliches Kennzeichi Nutzlastint . . . .
19Kfz lesészgzom o vollstandig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhanger LB SC 923 dbernommen. Die Ladungssicherung ist gemass der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
Benutzter Grenzibergang 10q nge| 1Date
2 B A GBS
20 Hirschvogel Umformtechnik GmbH {23 SCHWEITZER GmbH & Co. Via VAR Iﬁ,pt’A.—TOOZG Modugho th
D-86920 Denklingen D-71634 Ludwigsburg
o
Unterschrift und St | des Absend Unterschrifi und St I-d’-F chifiihre: =]
nte: it une empel aes SQNASrs nte. rITd LN empel des Fra (1] TS d Rmp S
Signalure et timbre Texpdditeur Signalure et timbre du transportaur PN Egmafﬁ "
ar, FREN-
vefifica su quallid e juaititta
SCHWEITZER GmbH & Co. Intem. Spedition KG Geschaftsfithrer: Ingrid Schweilzer, Friedrich Schweitzer, COMMERZBANK
Canl-Benz-Stralle 23 Axel Schweitzer, Jens Schweitzer Konto; 0501540800
71634 Ludwigsburg Amtsgericht Ludwigsburg BLZ: 604 80D 08
Telefon (0 71 41) 24 51-0 Handelsregister: Stutigart HRA 200856 IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00

Telefax (0 71 41) 24 51-22 Internet: wwaw.schweitzer-spedition.de SWIFT: DRESDEFF&04



